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;, A CANARIRARS SPECIFICATION FINISHED PRODUCT

Palta congelada en cubos 15x15mm

PRODUCT:
IQF AVOCADOS DICES 15x15mm - Var. Hass
Persea americana

Producto:
Palta congelada en cubos 15x15mm - Var. Hass

Persea americana
DEFINITION:

The product is made with Hass avocado variety, the fruit is
fresh, clean, sound, ripe fruit of firm texture and free from
foreign material and vegetable matter. The fruit is produced
using Good Agricultural Practices (GAPs) and processed
under Good Manufacturing Practices (GMPs) in compliance
with local regulations of the SENASA. The fruit is certified
with food safety regulations: Global Gap and BRC.

DEFINICION:

El producto se elabora con palta variedad Hass, el fruto es fresco, limpio,
sano, maduro de textura firme y buen color conforme a las caracteristicas
de la especie, libre de materias extrafias y materia vegetal. La fruta es
producida utilizando Buenas Practicas Agricolas (BPA) y procesada bajo
Buenas Practicas de Manufactura (BPM) en cumplimiento con las
regulaciones locales del SENASA. La fruta esta certificada con las normas
de seguridad alimentaria: Global Gap y BRC.

«Scientific name: Persea americana
Nombre Cientifico:
.Varlety: Hass
Variedad:
=Ingredients - Origin: 100% Avocado - Origin Peru
Ingrediente - Origen: 100% Palta - Origen Peru
Green to green-yellow, typical of the Hass avocado which is consistent throughout
= Color: the individual half. No brown, oxidised pieces
Color: Verde a amarillo verdoso, tipico del aguacate Hass que es consistente en toda la mitad individual. Sin
piezas marrones y oxidadas
= Appearance: Uniform and typical of the fruit variety
Aspecto: Uniforme y tipica de la fruta
= Texture: Firm, no soft

Firme, no blanda

Textura: . . . .
The fruits have a good flavor, typical of the mature fruits. Free from undesirable
sFlavour: flavor and odors.
Sabory Aroma: Los frutos tienen un buen sabor, tipicos de los frutos maduros. Estan exentas de sabores y olores
indeseables.
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PHYSICOCHEMICAL CHARACTERISTICS

Caracteristicas fisicoquimicas

* Dried Material:
Materia Seca

* Firmness:
Firmeza

[ pH

= 96 Oxygen in the bag:
% Oxigeno en la bolsa

= 0p Salt
% Sal

INGREDIENTS - ORIGIN

Ingredientes - Origen
sAvocado

Palta

= SALT (flavouring)
Sal (Dar sabor)

= ASCORBIC ACID (anti-oxidant)

Acido Ascérbico (Antioxidante)

= CITRIC ACID (pH - regulator)

Acido Citrico (Regulador de pH)

>21.5%

1-3 bf/plg2
5-6
0.1-2.0

0.2-0.8

99.00% - Origin Peru

0.38% - Origin Peru
0.36% - Origin China
0.26% - Origin China

= STANDARDS AND TOLERANCES (SAMPLE 500 grams)

Normasy Tolerancias (Muestra 500 gramos)

PARAMETERS

= S|ZE
Tamafo

= Major Defect
Defecto Mayor

= Minor Defect
Defecto Menor

= Peel
Cascara

= Clumps
Bloques

= Presence and / or
damage of larva

Presencia y/o dafio por larva
= Brown pieces

Piezas marrones/oxidadas
= Dark fiber

Fibras oscuras

Py
o

&

15x15mm

RANGE
<10 mm
10-20 mm
>20 mm

Black or brown spot >3 mm
Mancha Negra o marrén > 3mm

Black or brown spot <3 mm
Mancha Negra o marrén < 3mm

Rest of peel
Resto de cascara

3 or more pieces together that cannot be separated manually
3 0 mas piezas juntas que no se pueden separar manualmente

Presence of larva and / or parts with larva bites
Presencia de larvas y/o piezas con picaduras por larva
Rusty pieces with brown coloring.

Piezas oxidadas con coloracién marrén.

Pieces with dar fiber

Piezas con fibras negras
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TOLERANCE Max.
10% by weight Min.
90% by weight

0% by weight
None

Ninguna

Max. 4 Units
Maximo 1 unidad
Max. 1 Units
Maéximo 1 unidad

Max. 4 Units
Maximo 1 unidad

None
Ninguna

None
Ninguna
None
Ninguna
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= Mechanical damage
Dafio mecanico

= Foreign Matter (F.M.)

Materia Extrafia

» Vegetable foreign

matter B
Materia Extrafia vegetal

Avocado with spots or damage on the surface of the fruit
affected by hematoma, or other abnormality).

Palta con manchas o dafios en la superficie del fruto afectado por
hematoma, u otra anormalidad).

Stone, wood, plastic, nylon, glass.

Piedra, madera, plastico, nylon, vidrio.

No plant material from the parent plant.

Ningun material vegetal

MICROBIOLOGYCAL TOLERANCES
Tolerancias de microbiologia

Microbiological Criteria

Criterio microbioldgico

Specifications
Especificacion

Total Plate Count - Aerobic colony count

<10 000 ufc/g

Conteo total de placas - Recuento de colonias aerobias

Mold and Yeast

Mohosy Levaduras

Total Coliforms
Coliformes totales
Escherichia coli
Escherichia coli
Staphylococcus aureus
Estafilococos aureus
Salmonella sp.
Salmonella sp.

Listeria Monocytogenes

Listeria Monocytogenes

‘5”;3:{5' 15x15mm

<5000 ufc/g

<100 ufc/g

<10 ufc/g

<10 ufc/g

Absence/25g

Absence/25g
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None
Ninguna
None
Ninguna
None

Ninguna
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PROCESS INFORMATION
Informacién del proceso

DETAILS

= METAL DETECTOR

Detector de metales

ANALYSIS
LABORATORY

Analisis de Laboratorio

sLABELING
Etiqueta

= LABELING
CONSIDERATIONS

Consideraciones de
etiquetado

= TRACEABILITY

CODE
Codigo de trazabilidad

= PRESENTATION

= PALLETIZED

DESCRIPTION

3.0 mm 3.5 mm
4.5mm

Ferrous - Ferroso:

No Ferrous - No Ferroso:
Stainless Steel - Acero inoxidable: Under legislation per destination market
Pesticide residue test: (LMR Europe - US - Japan)

Evaluacion de residuos de pesticidas

Heavy metals

Cadmiun
Refer to Codex Alimentarius and European legislation NM (Maximum Level): 0.05 mg /kg
Metales pesados Lead

Referencia del Codex Alimentario y Legislacion Europea

NM (Maximum Level): 0.1 mg/ kg

Willinclude: Name of Product (Description); variety; weight; identification packing; country;

trazability (production date)
This information is previously approved by the customer
Incluirad: Nombre del producto (descripcién); variedad; peso; embalaje de identificacion; pais; trazabilidad

(fecha de produccion)
Esta informacidn es previamente aprobada por el cliente.

Must be used, one label per every box of finished product Must
be used, four production codes maximum per container This
information is previously approved by the customer

Debe usarse, una etiqueta por cada caja de producto terminado Debe
usarse, cuatro cédigos de produccién como maximo por contenedor Esta
informacion es previamente aprobada por el cliente

The following format will be used: Se utilizara el siguiente

XXXYY 22
Where:
XXX: Julian day of production YY

: Two last digits of the year ZZ :
Production shift

formato: XXX YY ZZ Donde:

XXX: dia juliano de produccion
YY: dos ultimos digitos del
afio ZZ: turno de produccion

Example: Production February 6, 2025

TRACEABILITY CODE: 037 25 01 Ejemplo: produccién 6 de Febrero del 2025

CODIGO DE TRAZABILIDAD: 037 25 01
Min. 1 kg. per Bag / Minimo 1 Kg por bolsa
Presentation box 5 x 1Kg / Presentacidn caja 5 x 1Kg

2200 boxes by container / 2200 cajas por contenedor

Paletizado Confirm with the sales department the number of boxes according to load conditioning (floor or palletized)
0 Frozen -18°C or below
= WAREHOUSE Storage:
AND Almacén Congelado a-18°C o menos
STORAGE Shipping: Frozen -18°C or below
Transporte Congelado a -18°C o0 menos
Almacén
= SHELF LIFE 24 months at -18°C or below
Vida util 24 meses a -18°C o menos
#37%.  1QF AVOCADOS DICES
i :-%__ 15x15mm
st
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= STATEMENT
Declaracion

Used as an ingredient in gastronomy: to be consumed directly or after defrosting; used to
accompany meals (sushi, sandwiches, pizza), base for the preparation of creams (puree)

-EXPECTED USE: andsalads. , . . . ‘
Uso Previsto Usado como ingrediente en la gastronomia: para ser consumido de forma directa o previo descongelamiento;

usado para acompafar comidas (sushi, sandwiches, pizza), base para la preparacién de cremas (puré) y

ensaladas.
«GLUTEN Product Gluten Free according to the definition in The Food and Drug Act.
Gluten Producto sin gluten segun la definicion de la Ley de Alimentos y Medicamentos.
« ADDITIVES The fruits are natural products that don’t contain any food additives.
Aditivos Las frutas son productos naturales que no contienen ningun aditivo alimentario.
« IONISATION All material and product are ionization or irradiation free
lonizacién Todos los materiales y productos estan libres de ionizacidn o irradiacién.
Product free of GMO
= GMO “Product no subject to GMO labeling according to CE 1829/2003 and 1830/2003”.
GMO Producto libre de GMO “Producto no sujeto a etiquetado GMO segun CE 1829/2003 y 1830/2003".

= SPECIFICATION APROVAL
Aprobacién de especificacién

QUALITY ASSURANCE
DEPARTMENT
Departamento de Calidad

CUSTOMER SALES - EXPORT
Cliente Ventas - Exportacion

Aproved by (Name)
Aprobado por (Nombre)

Aproved by (Signature)
Aprobador por (Firma)

Date

Fecha

ALCRUZ CANARIAS S.L. C.LF.: B-35125582 LANZAROTE TELEFONOS: 928-821458/59 ARINAGA TELEFONOS: 928-184044/188664
FUERTEVENTURA TELEFONOS: 928 532289 CENTRAL: POL. IND.PLAYA HONDA- 35509. SAN BARTOLOME — LANZAROTE EMAIL:
central@alcruzcanarias.com Inscrita en Reg. Merc. Las Palmas. Fol. 21 Tomo 565 N.188 Sec. 2 Hoj. 4206 Ins. 1, C.LI.F.: B- 35125582
Email: central@alcruzcanarias.com; web: www.alcruzcanarias.com
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